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Deklaration med De Socialistiska Sovjetrepublikernas Union
angiende omsesidiga rﬁttsanspiﬂk. Stockholm den 15 mars
1924,

Declaration respecting mutual
claims,

The Royal Swedish Govern-
ment and the Government of the
Union of Socialist Soviet Repu-
blics declare that either party
maintains all its own claims and
those of its nationals and corpo-
rations against the other party
in respect of property or rights
or in respect of obligations of
the existing or former govern-
ments of either party. Neither
the Royal Swedish Government
nor the Government of the Union
of Socialist Soviet Republics do
renounce any of their claims for
the payment of compensation or
restitution of property; the said
claims shall not be subjected —
under all other equal conditions
— to a less favorable treatment
than the corresponding claims of
an{r third country or its natio-
nals.

Signed without reserve for ra-
tification. Stockholm March 15th,
1924.

VAL, OssINSKY.
(L. 8.)

Erien Loreren.
(L. 8.)

(Oversittning.)
Deklaration angdende émsesidiga
riittsansprik.

Kungl. Svenska Regeringen
och Regeringen for de Socialis-
tiska Sovjetrepublikernas Union
forklara, att vardera parten vid-
héller alla sina egna och sina
medborgares (fysisika och juri-
diska personers) rittsansprik
gentemot den andra parten i friga
om egendom eller rittigheter eller
i friga om vardera Junrtens nuva-
rande eller foregéende regeringars
forpliktelser. Varken Kungl
Svenska Regeringen eller Rege-
ringen for de Socialistiska Sov-
jetrepublikernas Union avstdr
fran ndgot sitt ansprak pa er-
hallande av ersittning eller res-
titution av egendom. Sagda an-
sprék skola icke — under i dvrigt
fullt lika férhallanden — under-
kastas en mindre gynnsam be-
handling 4n motsvarande ansprik
frdn vilken som helst tredje stat
eller dess medborgare.

Undertecknad utan forbehall
for ratifikation. Stockholm den
15 mars 1924.

VAL, OssINsKY.
(L. 8.)

Errer LOFGREN.
(L. 8)




